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Jluaxon Jleonuo [oicanunos

sSIxBe B «coBere Jia»: ncaqom 81 (82) B
CcBeTe YTapUTCKHUX TEKCTOB

B cratbe paccmarpuBaetcs cuena «Cosera Ona» u3 81 (82) ncanma
Ha (oHEe MHU(OJIIOTMYECKHX TEKCTOB C ONHCAHMSIMH COBETa OOroB MHOX
npejceaarenscTBoM iy u qpyrux yrapuTckux TekcroB. ClieHa, onucaH-
Has B ICaJMe, UMEIOLIasi, TAKUM 00pa30oM, SIBHO IOJIUTEHCTUYECKHE KOP-
HH, HHTEPIPETUPYETCS B CTAThe CICAYIOUIMM 00pa30M: IICaIOM SIBIISETCS
[IOJIEMUYECKUM NPOU3BEACHUEM, OTPaKAIOIIUM Iepexo]] OT MpeCTaBie-
HUS O TOM, YTO KaXK[IbI HapOJ yNpPaBJISETCsl CBOUM OOroM, K Ipe/CTaB-
JICHHI0 O TOM, uTO BiacTh bora M3pauneBa pacnpocTpaHsercss Ha Bce
HapOJbl.

Kniouesvie cnosa: bubnus, Ilcanom 81 (82), Coser Bora (6oros),
Ceinbl Boxxuu, yraputckue TeKCThl, ICTOpHs OUONIEHiCKOro MOHOTEN3MA

Kpatkwuit 81 (82) mcamom u ciieHa, ONMCaHHAs B HEM, IO-
JIyYallii COBEPLICHHO pasiudHble HHTepnpeTamun . [1o cioBam
OHOTO W3 HccienoBatenel, mocBsTupmero 81 (82) mcanmy
CTOCTpaHUYHBINA KoMMeHTapui B 1939 rony, aTot ncangom, He-
CMOTps Ha MOHATHOCTb COCTaBIIAIOIIHUX €ro CJIOB, JOMYCKaeT
HAaCTOJIBKO pPa3Hble MHTEPIIPETAllMM, YTO B IIEJIOM OCTaBJISET
OIIYIICHHE HEYBEPEHHOCTH U OTCYTCTBHUS OKOHYATEIBHOTO

Jorcanunog Jleonuo — nnaxon, acimpant OOIIEIepKOBHON aclupaH-
Typbl 1 JokTopantypsl (leoniddd@mail.ru)

! 0O030p UCTOPUU MHTEpIpeTAlUH ncanma cM.: [ocarunoe JI. boru
wm moxu? K ucropum matepnperaunu 81 (82) mcanma // Ckpmxann.
Cepust «HoBozaBetHble uccienoBanus». Beimyck 12. Munck, 2016. C.
125-140.



MMOHUMAaHUs 0oJIbIIe, YeM JI000i Apyroi Onbaerckuii ncanom .
JlefcTBUTENBHO, B TCAIME OMKCAaHA CIIeHa (COOpaHusi WM CO-
BE€Ta), B KOTOPOH €CTh HECKOJIbKO YYACTHHUKOB, NPUBOIITCS
pa3iMyHbIe PEIINKH, HO KTO 3TH YYaCTHHUKH, YTO 3a CIEHA TaM
OIHCaHa, €CTh JIK TaM PEIUIMKUA OJHOTO MM HECKOJIBKUX Tepo-
B, TJie KOHYAaeTCs OJIHA PEIUTHKA U HAYMHAETCS Apyrasi — Hero-
HATHO. M3-32 3TOT0 HEMOHSITEH KaK OOIIMiA XapakTep 3TOH clie-
HBI, IPOUCXOAMT JIK OHA Ha HeOe WM Ha 3emiie, TaK U BooOIIe
XKaHp 9TOro Tekcra. Takum oOpazom, riraBHas nmpodyieMa B HH-
TEpIpeTaluu TcaaMa — 3TO He TPYAHOCTh MEPEeBOAA OTIENb-
HBIX CJIOB WK ¢pa3, a TOT (HaKT, 9TO TPYAHO ONPEAETUTH, Ka-
Kasg peajJbHOCTh CTOUT 32 HEKOTOPBIMHU M3 THX CJIOB WJIH CIIO-
BOCOYETAaHUI U, COOTBETCTBEHHO, OT BBIOOpa 3HAYCHHI 3aBU-
CUT MOHMMaHHE TICaIMa.

[IpuBenem TEKCT IcaiMa ¢ ero MepeBooM (3a OTIPaBHYIO
TOUKy mepeBoja B3sAT mepeBod M. I'. Cene3neBa, U3MEHECHHBIN
HaMH B CTOPOHY OoOJbIIeil OYKBaJbHOCTH B HECKOJIBKHUX OCO-
OCHHO BaXXHBIX JUIS ATOH pabOTHI MecTax).
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IHcanom Acagha. Boe écman 6 coseme Ona;
cpedu 60208 NPOUHEC NPULOBOP:

: ”Jloxone bydeme cy0 Henpaguvlil MEOPUMb,
CMAHOBUNBCA HA CTHOPOHY 3100€e8?

(Cona)

I Bawuwaiime 6ednozo u cupomy,

30 CMUPEHHO20 U HUWe20 6CMYNAlimecs,

! Buipyuaiime 2onumozo u beomnsika;

! Morgenstern Julian. The Mythological Background of Psalm 82 //
Hebrew Union College Annual 14. 1939. P. 30.



om pyk 3100ee6 cnacume e2o!”’

’ He nonsunu — ne ypazymenu oHu!
Bo mvme xooam!
Towammuynuce 6ce ochoganvsi 3emuu!

% Xomo 5 u cxazan eam: "Bei - 6ozu,

u 6ce 8vl — CblHbl INblloHa ™’}

" o b1 yMpeme, KaK 4enosek,

U nademe, KaxK 6CAKUI U3 KHA3ELL.

§ Bocnpsaunw, Booice! Byow cyodvetl semau!
Ilomomy umo mwi HaCﬂe()yembl 6ce Hapoowl!

Urak, onrcanHas B mcajMe ClieHa — 3TO ‘ddat-’él («coBeT
DOnay). Ee unTepnpeTannu B KOHTEKCTE YTapUTCKUX H IPYTHUX
OJIMKHEBOCTOYHBIX TEKCTOB U MOCBSIEHA dTa CcTaThs. VHTEp-
nperanus ke OyJeT 3aBHCETh OT TOr0, Kak MOHMMATh CJIOBa
‘élohim B crtuxax la (en.), 1b (mH.), 6a (MH.) u 8 (en.), é/ B
CIIOBOCOUYETAaHUU ‘ddat-'él B ctuxe la m ciaoBocoueranue boné
‘elyon B ctuxe 6B. KTO 3TN AelCTByIOMUE KA, M KAKOBBI HX
poJin Ha 3TOM coBeTe?

Bo-mepBrIX, Kak MPOUHTEPIPETUPOBATL '€l0him W3 CTT.
la u 8? 3mech ucciemgoBaTeNy MPAKTHYECKH TOJHOCTBIO CO-
IJIACHBI Mexay coboit. Oto — SxBe, bor Uspauns. Ipu srowm,
CYUTACTCS, YTO TMCATIOM MPUHAJICKHUT K TaK HA3bIBAEMOU 3JI0-
rucTcko pemaxmuu Ilcantupu, T. €. MBI MOXXEM MpENIoJIo-
KUTh, UTO JIO «IIOXHCTUYECKON» PENaKTyphl BMECTO ‘¢lohim
31€Ch CTOSJIO UM 7.

TpanuunonHas sK3eresa, Kak nyaeiickas, Tak U XpUCTHAH-
cKasl, KaK MpaBujio, Bujena B ‘€lohim u3 ctuxa 1b, K KOTOPBIM
oOpartieHbl cTuxu 2—4 ¥ 6—7, WK aHrenos, win Hapox Uspawnmis
y rops!l CuHa, Uau Ha4aabHUKOB U cyned Hapoaa . [locnennee
MOHMMAaHHUE CTajJo HauboJiee pacnpoCTpaHEHHBIM B KaK B Cpell-
HEBEKOBOW WYAEWCKON, TaKk M B XPUCTHAHCKOW TpaJHIIUU.

! Ecnu cumTaTh, 4TO HEOrNACOBAHHBI TEKCT CIIEAYeT YMTATh KaK
Huduib, TO MOXHO HPeUIOKUTH Takoil mepeBox: «Bexp ato Thl Beem
HapojaM pasaeiib 3eMIH B yzaen!». DTo eule cuibHee CONMKaeT TOT
TekcT co Brop. 32:8-9. O conocraBieHnu 3TUX TEKCTOB CM. HHIKE.

2 Cm Neyrey Jerome H. "l Said: You Are Gods": Psalm 82:6 and
John 10 // Journal of Biblical Literature. 108.4. 1989. P. 647-663.



3neck cxomsres Pamu' u . P. JepxaBuH (“BIacCTHTENSAM H
cymusam”). bor — 3To Cynpsi, a IOCKOJNBKY CYIObH CYJAAT, OHU
TOXE Ha3BaHbl ‘élohim.

OTa UHTEpIpeTanys B COBPEMEHHON Hay4YHOH JUTEpaType
OKa3ajach MPAaKTHYECKH IONHOCTBhIO oTOpomena. Haubonee
CWJIBHOE BIIUSTHHE Ha ATOT (PaKT 0OKa3ajo pacCMOTPEHHE Icaima
B KOHTEKCTE JPyTUX ONMKHEBOCTOUHBIX U, B TIEPBYIO OYepe.b,
YTapUTCKHX TEKCTOB.

Coset Uy

B Berxom 3aBere HEOTHOKpAaTHO ynoMuHaercs Oor Oil
[Ipu nepeBoae u HHTEpIpETAH OUOJIEHCKIX TEKCTOB 3TO UM
4acTO BOCIPHUHHMAETCS KaK HApHUIATEIbHOE U TEPEBOAUTCS
kak «bor». OmHako cpaBHEHHWE C APYTMMH OJH)KHEBOCTOYHBI-
MU JIUTEpaTypamMu (IOYTH BO BCEX U3 HUX €CTh 3TO CJIOBO B TOH
WIH HHOH (hopMe) MO3BOIISIET YBUIETh B 9TOM CJIOBE HE TOJIBKO
pOJOBOE TIOHSATHE, HO M MMl OTAEIHHOr0 00XKeCcTBa, OYUTAB-
LIErOCs BO MHOTHX KyJIbTypax_. OCOGEHHO MHOTO O OYHTAHUH
Ona (umu Uiy — yrapurckas ¢popma 3TOro HMEHH) U3BECTHO H3
MHU(POTOTHIECKUAX U PUTYaIBHBIX YTaPUTCKUX TEKCTOB.

B 1929 rogy ObTM HayaThl PAacKONKH Ha TEPPUTOPHU
xonma Pac-lllampa Ha ceBepe Cupum, a yxe uepe3 HECKOIbKO
neT taM Oblla HaliieHa W paciugpoBaHa OOJbINAas 4acTh IIIH-
HSHBIX Tabnuuex’. Tak B HAyYHbI 0GOPOT MONANM TEKCTHI
IpeBHEr0 YrapuTa, B TOM YUCIIe MH(OIOTHYECKHE U PUTYaIb-
HbIe. BIU30CTh 3THX TEKCTOB IO S3BIKY, BPEMEHH H KYJIbTYpE K

! Rashi’s Commentary on Psalms 1-89 (Books I-III) with English
Translation, Introduction and Notes by Mayer 1. Gruber. Brill, 2004. P.
387-388.

2 Jluckyccuio o TOM, T CIOBO O 03HAYaeT OJHOTO W3 GOroB
OJIIDKHEBOCTOYHOI'O IIAaHTEOHA, a IJe — POJOBOE IMOHATHE «OOr», CM.:
Herrmann W. El // Dictionary of Deities and Demons in the Bible. Ed. K.
van der Toorn, B. Becking, P. W. van der Hoorst. Brill, 1999. P. 274-280.

? Ycropuio HaxoxeHus ¥ AemH(pPOBKH YrapHTCKHX TabIHueK CM.,
nanpumep: Smith Mark S. Untold Stories. The Bible and the Ugaritic
Studies in the Twentieth Century. 2001.



BETX03aBETHBIM TEKCTaM I03BOJIMJIA TO-HOBOMY B3TJISIHYTH Ha
MHorue Mecta bu6muu'. B Tom uncie u Ha 81 (82) mcanom.

B yrapurckoit Mmudosnoruu riaBa naateona — 6or Uiy. On
n300pakaeTcsl CUAAIINM Ha TpoHe OoponatbiM ctapuem. Wiy
BO3IJIABJISIET COBET OOTOB, KOTOPBIE HA3BIBAIOTCS €r0 CHIHOBBSI-
M.

He menee, a MoxeT OBITh U O0Jiee BaXKHYIO POJIb B YTapHT-
CKHX MH(]OIOTHYECKHX TEKCTaX MPUHAAIEKUT OOTYy TpoMa U
Monuun baanmy. Ums baany o3Havaer «rocnogusy», (cp. 0uo-
nerickoe «Baanmy), cuntaeTcs, 4TO 3TO MMl 3aMEHSIO UMsI COO-
CTBEHHOE 3TOro Oora — Xanagy. B Tekcrax Hapsay ¢ COBETOM
Wny ynomunaetcs u coBet baany. Imenno baany Obut mocss-
IIEH OCHOBHOH yraputckuil xpam. Hepenko nccrienoBaTensiMu
BBICKa3bIBAJIOCH MHEHHE, YTO KO BPEMEHH CO3/1aHHUS OCHOBHOTO
KOpIlyca yraputrckux mudoiormdeckux tekctor (XIV — XIII
BB. JI0 H. 3.) KyJbT Wity coxpaHsjIcst Y4MCTO HOMHUHAIBHO, a TO-
HACTOSIEMY TJIaBHBIM MOYUTaeMbiM Oorom OblT MMeHHO baa-
ny. DTO OTpa3wiioch M Ha MOHUMaHuU posd Uiy B coBete 6o-
TOB: IIOJIATAIOT, YTO OH JIMIIb [0 TPAAHLIUU IPEICTABIAETCS
MpeCce1aTeNIbCTBYIOMUM Ha 3TOM COBETE, HO OOT 3TOT JAaBHO
CYHTAICA HEAKTHBHBIM, MIEPEaBIINM OCHOBHYIO JESTEIBbHOCTh
npyrum Ooram, rnaBHbBIM oOpasom, baany. [To MHeHHIO 0HOTO
W3 TIIABHBIX HCCTeNoBaTeliedl W u3Jareieil yrapuTCKUX pUTY-
AIBHBIX TEKCTOB Hap,upf, 3TOT B3IVIAJ[ YHPOINAET PEATbHYIO
KapTuHY: W1y TOJ0XKEHO MHOTO KEPTBONPUHOIICHUH, XOTS H
ropaszo MeHble, yeM baany. Ilapau cumraer, 4To 3TO CBHIE-
TEIBCTBYET O BBICOKOM IOJ0XeHuu Wiy B yrapuTckoi kap-
THHE Mupa (ero UMs YHOMHHAeTCs MOYTH BO BCEX CIHCKax
KEPTBOIPUHOLIEHUH), HO €My IIOJIO)KEHO BCEro IO OAHOMY

! Cm., manpumep: Smith Mark S. The Origins of Biblical Monothe-
ism. Israel’s Polytheistic Background and the Ugaritic Texts. New York.
Oxford University Press, 2001.

2 Cm.: Parker S. B. Council // Dictionary of Deities and Demons in
the Bible. P. 204-208.

Parker S. B. Sons on (the) God(s) // Dictionary of Deities and De-
mons in the Bible. P. 794-800.

? Pardee Dennis. Ritual and Cult at Ugarit / SBL. Writings from the
Ancient World Series. 2002. P. 224.



KEPTBEHHOMY >KHUBOTHOMY (T. €. €ro BBICOKUH CTaTyC He Ipel-
MoJlaraeT Py 3TOM BBICOKHX YKOHOMHYECKUX BIIOKEHUH). Tem
HE MEHee, y)K€ CaMoro 3TOro OOJBIIOT0 KOJWYECTBA JKEPTB
Wny nocratouHo, mo MmueHuto [lapau, 4ToOBI HE BUACTH B HEM
Deus otiosus yraputckoii peluruu.

CuuTtaercs, YTO U3HAYANBHBIM TJIABHBIM KyJIbTOM B M3pa-
wie OblT MIMEHHO KynbT Dna. Kynpt SIxBe mosBiseTcs mos3xe u,
BO3MOXHO, IPUXOJUT C tora, ¢ Tepputopuu Ceupa unm Daoma
(cMm. ABB. 3). B 3aBHCUMOCTH OT MOHMMaHUS aKTUBHOCTH IIO-
guTaHus DJla KO BPEMEHH CO3JaHHS PaHHUX BETXO03aBETHBIX
TEKCTOB, YUEHBIMHU BBICKA3bIBAIOTCA JIBE OCHOBHBIE TOUYKH 3pe-
HUS Ha COeJMHEHHE MMeH SIxBe u Dila B PENUTUU APEBHETO
Wzpauns: unun SIxBe u On OBUIM OTOXAECTBIICHHI (CM, HAIpH-
Mep, CMI/ITI) (Mcx. 6:2-3), unu 4epTsl yTpaTHBIIETO OBUIOE TO-
yuTaHue Jia ObUTH nepeHeceHbl Ha SIxBe”. Tak wiu nHaue, Bce
3TO MPOU30LLIO TOCTATOYHO PAHO, MOCKONIBbKY B Berxom 3ase-
T€ HET CJENOB MOJIEMUKH MPOTHB MOYUTAHHS Dila, B OTINYHE,
CKa)XXeéM, OT MHOTOYHCJICHHBIX CIIy4aeB ITOJIEMUKH MPOTHB TIO-
yutaHus Baana wiu mpoTtuB A/amepsl (HamucaHHe C TPOIHC-
HOU WM CTPOYHOI OYKBBHI CBSI3aHO C TEM, YTO, BO3MOXKHO, 3TO
HE OTAeTbHOEe 00XKECTBO, a aTpulyT NOYUTAHUs SIXBe).

Taxum 00pa3oM, cuieHbl 00KECTBEHHOTO coBeTa B BeTxom
3asere (Hamp. Hc. 6, Han. 7, Uos 1-2 u Ilc. 81(82)) monuma-
I0TCs, KaK NMpaBuio, B CBETEe onmucaHuil coeta My B yrapur-
CKHX TeKcTaX. B 4acTHOCTH, MOHMMaHHUE CLEHBI, OIMCAHHOH B
ncanme 81 (82), kak cieHbl coBeTa OOroB, CTAIO OOIIEPUHSI-
THIM U, KaK 3To copmyiupoBan Kpayc cBoeM kKOMMeHTapuu

' Smith Mark S. The Early History of God. Yahweh and the Other
Deities in Ancient Israel. William B. Eerdmans Publishing Company,
2002. P. 32-43.

2 Cm.: Toorn van der K. God (1) // Dictionary of Deities and Demons
in the Bible. P. 352-365.

Toorn van der K. Yahweh // Dictionary of Deities and Demons in
the Bible. P. 910-919.

Elnes E. E., Miller P. D. Elyon // Dictionary of Deities and Demons
in the Bible. P. 293-299



Ha TICANMBI, «HE TOUIKALIMM IHCKyccHm» . MOXHO coria-
cuthesi ¢ Kpaycom u ckazaTh, 4YTO B 3TOM OTHOIIEHHUU IECCH-
MUCTHYECKUH B3TJIsiI MOpreHcTepHa, ¢ UTaThl 13 paboThl KO-
TOPOrO MBI Hadaly 3Ty CTaThlo, ycmen ycraperb. Ho 310 He
3HAYHT, YTO B OCTAJFHOM B IIOHUMAHHU IICAIMa B HayKe LApUT
TaKoe Ke eIMHOAYIIIHE.

Bo Bcex mepedmclieHHBIX BBIIIE BETX03aBETHBIX CIEHAX
SIxBe, Oe3yCIOBHO, BBHITIONHIET POJIb TNIaBhl coBeTa. [Icanom 81
(82) B 3TOM OTHOIIIEHUU CTOUT OCOOHsIKOM. Ecnu panbIie cuu-
Tajoch, YTO B CT. la omucaH IpejacenaTeNb COBETa , TO B IO-
CJEeIHUE JECSATHIIETUS HEKOTOphIE yUEHbIE NMOABEPIIN COMHE-
HUIO OTOXJeCTBIIeHUE SIxBe ¢ riaBou ‘ddat-’él. Ouu npenna-
raloT BUJIETh B ‘¢lohim (= SIxBe mo-anoxuctudeckou [Icantu-
pu) U3 cT. la He mpencexarens, a OJHOTO M3 WICHOB COBETA.
Cpenn 3TuX pabOT OCTAHOBHUMCS Ha CTaThe HapKepa3 H, BO
MHOTOM CIIEAYIOIIMM 3a Hel, aHaju3e IcaiMa B MOHOTpaduu
Mapka Cwmura’, JanbHeiimee OyJeT B OCHOBHOM ONHPAThCs Ha
9TH JBE paOOTHL.

[Tapkep aHanu3upyeT ynorpebieHne riaarona nsb u3 cTuxa
la u cnoB ¢ KopHEM $§pt 3 cTuxoB 1B, 2, 3 u 8. OH oOpamaer
BHHMaHHE Ha TO, YTO CYyAbsl B OMONEHCKUX TeKCTax BCerma Cu-
T, a CTOS TPOU3HOCUT CBOIO pEUb HCTell. EXMHCTBEHHBIN
cimydai, korma B cyne ctout fxBe, 3To Ero cym co coummu
npotuBHukamu B Uc. 3:13-14, rae, no Ilapkepy, SIxBe BeICTY-
maeT WMEHHO Kak Hcrel. B yraputckoit ukoHorpaduum u
TEKCTaX BEPXOBHBI OOT BCETAa CHIUT, a MEHbIIUE 0OXecTBa
(wnn nape) emy mpencrost. B cienax Berxoro 3asera, koraa

' Kraus H. J. Psalms 60-150, A Commentary, trans. Hilton C. Os-
wald. Minneapolis — Augsburg, 1989. P. 155.

2 Cwm.: Ackerman James S. The Rabbinic Interpretation of Psalm 82
and the Gospel of John: John 10:34 // The Harvard Theological Review.
59.2.1966. P. 186-191.

Kraus H. J. Psalms 60-150. A Commentary, trans. Hilton C. Os-
wald. Minneapolis — Augsburg, 1989.

3 Parker Simon B. The Beginning of the Reign of God: Psalm 82 as
Myth and Liturgy // Revue Biblique. 102, 4. 1995. P. 532-559.

* Smith Mark S. God in Translation. Deities in Cross-Cultural Dis-
course in the Biblical World. William B. Eerdmans Publishing Company,
2010. P. 131-139.



Bor mosiBisercs B OKpY)XEHWH CBOCH CBUTHI, CBHTA CTOHUT, a
Bbor cunur (cm. Uc. 6, Mo 1-2 u np.)

Taxoke [lapkep aHanuzupyer ynorpeOieHue riarona Spt u
MPHUXOJUT K BBIBOJY, YTO B CT. | OH 03HaYaeT He CyJd BCEro Co-
BeTa, a OOBHHEHHE B ajapec Opyrux OOToB, KOTOPOE IMPOBO3-
rnamaer Sxse.

Taxum obpazom, [lapkep, a Bciex 3a HUM CMuUT, mpeia-
raloT YBHIETh B SIxBe He mpexacenarens ‘ddat-’él, a omHOro M3
YYaCTHMKOB COBETa. 3aMETHM, 4YTO IMpU 3TOM HHU OJ, HU
DnpiioH B mcajiMme He QUTYPUPYIOT KaK OTAEIbHbBIE NeHCTBYIO-
[IUe JIUIA: eCTh TOJNBbKO ‘ddat-’él u boné ‘elyon. D10 HE ciy-
yalfHO: MOSABJICHUE DJla KaK OTAEIBHOr0 OT SIXBe JeicTByIoIIe-
ro nuna ObUIO OBl aHAXPOHM3MOM U TPUAAHUEM HETOXKIe-
CTBEHHOMY ¢ fIXxBe Dily peanbHOTO CylIeCTBOBaHM B OOJIbIICH
CTEIEeHHU, YeM €CTECTBEHHO Ul aBTOPOB IcaiMa. Bo3MoxkHO, B
ncajiMe OTpakeHa Ta CTajusl Pa3BHTHUS MOHOTEHCTHYECKHX
MpeICTaBIECHUH, KOTIa OTAENBbHOro Oora Mo MMEHH On (WU
DNBUOH) YK€ HET, €CTh TOJNIbKO ‘ddat-’él w bané ‘elyon. (O
BO3MOXHOCTU TMOHUMATh 3/1eCh NOJ ‘él u ‘elyon pojoBbie MO-
HATHS CM. B CTaThe CMI/ITal).

Hamra rumore3a cOCTOMT B TOM, YTO OHU HE MOSBIIAIOTCS
3l1eCh B KaueCTBE OTHENBHBIX ACHCTBYIOIIUX JIHIL, IMOCKOIBKY
BECh IICATIOM TMOJEMHUYECKH OMHCHIBAET YCIOBHYIO CIEHY: YTO
ObLIO OBI, eciiu Obl SIXBe NEWCTBUTEIBHO SBHJICSA B COOpaHHE
D1a, B KOTOPOM, MPEANONIONKUM, coOpanuck bané ‘elyon. Pasy-
MeeTCsl, HIKAKOTro OTIENBHOTO Djia MPH 3TOM HET, Ja U Cylle-
CTBOBaHUE OCTAJbHBIX OOTOB, Ka3aJ0oCh ObI MOJpPa3yMeBaeMOe
MICAJIMOM, B KOHIIE 3TOTO KPaTKoro rncaiaMa OyneT pe3ko mpe-
KpamieHo. MBI kak Obl IPUCYTCTBYEM INPH JOKAa3aTENbCTBE OT
MPOTHUBHOTO: MPENOJIOKNM, Haml SIXxBe mpumien Obl B Baml
‘adat-"él. TIpenronoxum aaxe, 4TO OH TaM — HE MPEJCEeAaTEb.
Toraa oH npousHec OBl TaM TaKyl0 OOBHHHUTEIBHYIO peYb, YTO
0Ka3alioch OBI, UTO HU COBETA, HU bané ‘elyon mpocTo He ocTa-
nock Obl, IPUIIIOCE OBl €My CaMOMy BOLIAPHTHCS HaJ Bcei
3emJIeH.

'bid. P. 135.



B 3T0i1 cBsI3M BO3HHMKAET BaXXHBIH BOIIPOC: C KAKOT0O poja
MIPEICTABICHUSIMU TOJIEMU3UPYET McamoM? 31ech MOXKHO
MIPEANONIOKUTh JIBA OCHOBHBIX OTBeTa. Bo-mepBhIX, mcamom
MOT OBITh HAaIlpaBlieH MPOTUB MOJUTEUCTHUYECKUX IMpelCTaBIIe-
HUHN, TPUCYTCTBYIOIIUX B camoil Bepe M3pamms. Ilcamom mor
YTBepKJaTh €AMHCTBEHHOCTh SIxBe kak bora M3pamnesa. On-
HAKO TOT (aKT, YTO B CT. 8 IcajaMOMeBel Mpu3biBaeT SIxBe BO-
LapUThCS HaJ BCEH 3eMIIeH, JenaeT 0ojiee BEPOATHBIM JIPYroit
OTBET: Iepe] HaMH IOJIEMUKA C MPEACTABICHUSIMU O TOM, 4YTO
KaXXABII HapoJ YIPaBJIsAeTCs CBOMM HallHOHAEHBIM OOTOM.

Mapk Cwmur, Bcien 3a ACCMaHHOM, MOJB3YETCS B 3ITOU
CBSI3M TEPMHHOM «translatability» — BO3MOXXHOCTH TepeHece-
HUf, TEpeBoJila Ha A3BIK JAPYroil KyJbTypbl WIM TPATUINH
MIpeACTaBICHUHN IPYToH Kym,TprIl. B Berxom 3aBete npucyt-
CTBYIOT pa3HbIE IOAXOABI K BO3MOXXHOCTH TakKOTo IEepeBoja
PEeNUTHO3HBIX MPEACTABICHUN IPYTUX HApOJOB Ha SI3BIK BEPHI
N3pauns. CorniacHo ofHOMY, OoJiee paHHEMY MOJAXOJY, Hapo-
IIbI YTIPABIIIOTCS CBOMMH OOTaMH Tak ke, Kak Hapoj Wspauis
ynpasnsercs SIxBe. Hampumep, stu nnem BoipakeHsl B Cy.
11:24:
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Te1 6nadeewn 3emasmu, Komopuvle mebe oanr meoi 602, Kemout.
A e6ceti moil 3emuero, komopyto Ham omoan haw boe, fxee, Oy-
Oem eradems mol!’

CornacHo apyromy, Ooiiee Mo3aHEMY MOAXOIY, SIXBe mpu-
HAJUICXKHT BJIACTH HE TOJIBKO Han M3pauiem, HO U HAA APYTHMHU
HapoJaMu. JTOT MOAX0Jl MOKHO YBHUJIETh B AM. 9:7:

PRqrnr K7 DRI HXI? 33 ) oR 02 NAD Ki7n
IR DR D920 DYAWHoe IR PIRR THopD

"Ibid. P. 5.

Assmann J. Translating Gods: Religion as a Factor of Cultural
(Un)Translatability // The Translatability of Cultures: Figurations of the
Space Between. Stanford: Stanford University, 1996. P. 25-36.

2 KoHe4HO, MOJKHO BO3Pa3HTh, 4TO B 5TOM ctuxe Meddail BhICKa3bl-
BAeT HE CBOM OHTOJIOTMUYECKHUE MPEICTABICHHUS, a UCIIONB3YEeT B JIUILIOMA-
THUYECKUX LIENSIX IPECTaBICHUS CAMUX aMMOHUTSIH.



He maxkoevl nu, xax cvinvl EQuonaan, u evt 013 Mens, coimbl
Wspauneswr? cosopum Hxee. He A nu evigen Mzpaunsa uz zemau
Eeunemckou, u Quaucmumisnn — uz Kagpmopa, u Apamnsin — u3z
Kupa?

IMcanom 81 (82) oTpaxkaeT mepexoj; OT MEPBOrO M3 ATUX
MOX0I0B KO BTOpoMy. CXOTHBIE TIEPEXOIHBIC MPEICTABICHUS
OTpakeHbl, HarIpuMep, Bo Brop. 32:8-9. 1o MecTo 3HAMEHUTO
U B TEKCTOJIOTHYECKOM ILIAHE: MACOPETCKUN TEKCT BBITIISIUT
TaK:

13 79007 0AY N33 2 TR 33 171903 Ofis 1P Smina
{in7n3 530 apy fpp M PPN "2 8!

Kozoa Bviwnuil napooam eradenvst oasan, koeoa On paszoens
yenogeyeckuil poo, Hapodam Haoenvl On onpedenu, no YUcCLy
cvinos Mspaunesvix. Yoen fxee — Eeo napoo! Emy — Hakos
npunaonesicum!

B Cenryarunte ke BMECTO 78I 112 cTouT dyyéhmv Ogod.
3HaMEeHUTass KOHBEKTYpa, IOJATBEPKIECHHAs KyMpPaHCKUMH
HaXOJKaMH, COCTOHT B TOM, YTOOBI YBUICTH 31€Ch D’ﬁ’?;;t";;.
DT0 — Teonoruyeckas mpaska (parMeHTa, OTPaKarolIero cra-
pBIe TIPEICTABIEHHS O POJIM APYTUX OOroB B Cynb0e HapOIOB.
3n1eck MBI BUIUM MH(OJIOTHYECKYIO KapTUHY, CXOIHYIO C TOH,
OCTaTKH KOTOPOil oTpaxkeHsl B 1ic. 81 (82). DnpiioH, BEpXOBHBIN
Oor, pacmpeneisieT Mexay APYTUMH OOraMu, CBOUMHU AECTHMH,
Hapojsl 3emun. Haposiom, 3a KOoTOpeIi oTBedaeT SIxBe, cTaHo-
Butcs Uzpauns. [lpu 5TOM, 3Ta cTrapas Mudoiorniyeckas ciueHa
BXOJIUT B TIeCHb Mowuces, OCHOBHO# nadoc KOTopoii — Kak pa3
MOHOTEHUCTUYECKHUH.

[Tonemuka aBTOpa mcajMa C IPEACTABICHUSIMU O MECTE
Ipyrux OOroB BBIpaKE€Ha B TICajqMe B JIBYX OCHOBHBIX (pOopMax:
B TOJIEMUKE SIXBe C TeMH caMbIMH OOTaMH, CyIIECTBOBaHUE
(umu GOKECTBEHHBIM CTAaTyC) KOTOPBIX MCAJIOM W CTaBUT IOJ
COMHEHHE, U B JUTYPrHUYECKOM TPHU3bIBE — OOpaIIeHUH HEro-
CPEICTBEHHO K SIXB€ B MTOCIIETHEM CTHXE.

K ofOpamenuto fIxBe x Ooram ectb Onm3Kas mapaiieib K
TekcTax u3 Mapu: B nmucbme ARM 26 196 (A.3719) roBopurcs,
yto Oor /laraH, MOKpOBUTENb TOrO TOPOJA, BEIHOCUT IPHUTO-



BOp THpOTUB apyroro Oora, Tumimaka: «PaHblle Thl MpaBUil
3eMJiel, HO Tenepb TBOM JAEHb MPOLIEN». Bo3MoXHO', 4T0 peus
3/1€Ch MJIET O TOM, 4TO THIIMAK JUIIAETCs BIACTH Ha «KAHOHU-
YEeCKOW TEePPUTOPHUI», OTHOCSAIIEHCS K mounTaHuio JlaraHa,
MOJTEKCT 3TOr0 (hparMeHTa — MOTUTHYECKHUI.

CMHUT OTMEYaeT, 4TO TOT MpHUeM — 00CYXJaTh OTBeprae-
MBIC HJeH’, KAK eCIH Obl OHH ObLIH BEpHBI (MBI Ha3BaJll €rO
BBIIIIE TOKA3aTEIBCTBOM OT MPOTHUBHOTO) — THUIIMYEH AJISl PEIlu-
ruo3Hoi monemukd. B me. 81 (82) Mbl BuaAMM mpumep clieay-
IOIEro MOJIEMHUYECKOT0 IPHEMa — PealbHOCTh, C CAMUM CYIIe-
CTBOBAaHHEM KOTOPOM TEKCT MOJEMHU3HPYET, IOKa3aHa Kak Cy-
mectBytomas. M 6osee TOro, K reposM 3TOH HeCYIIEeCTBYOIIEH
pearbHOCTH TeKCT o0pamaeTcs Kak K KHBBIM .

BaxxHpIM 1711 TOHWMaHUS CIEHBI, OIIMCAaHHOW B ICalMe,
OKa3bIBAa€TCS U OTBET HA JPYrod BOIMPOC: O CBSI3M MEXKIY CTH-
xamu 1, 6 u 7, OMUCHIBAOIIUMHU PEaTbHOCTh B MUpe '€lohim, n
ctuxamu 2—4, onuchiBaloIUMU Mup Joaed. [lpunannexar au
CTUXU 2—4 K W3HAYaJbHOMY TEKCTY ICajMa MM BCTaBJICHBI
nosauee’, a ecom MPHUHAIIEKAT, KAKOBa CBSI3b MEXIYy HUMHU U
OCTaJIbHBIM TICAIMOM?

' Smith Mark S. God in Translation. Deities in Cross-Cultural Dis-
course in the Biblical World. P. 137.

2 Ibid. P. 131.

? MoskHO HaliTH IapajienH K 5TOMY IONEMHYECKOMY IpPHEMY B
JIPYTHX KyJIbTYPHBIX KOHTeKcTax. Tak, Ha Ac¢oHe ects pecka Deodana
Kputckoro, nzobpaxaroniass boropoauiy, usronstomyio ¢ Apona 6oru-
HIO ApTeMuIy. ApTeMuza Ha 3TOH Qpecke, C OJHOH CTOPOHEL, ITOKa3aHa
KaK CyLIECTBYIOIIAsl, a C APYrod CTOPOHBI, (hpecka M300paxaer, Kak OHa
nepecTaeT CyLIeCTBOBAaTb, CXOAUT CO CLEHBI (IO KpaiiHed Mepe, Ha
Adone). MoXXHO NPUBECTH M JPyrHe IPHUMEPBl TAKOW PENUTHO3HOH 1o-
JICMUKH.

AHEKI0THYECKUI IpUMep aTeHMCTUYECKON IOJEMHUKU TaKOro poja
cojepkutcs B pomane «3050Toi TeneHOk»: « — DU Bbl, XepyBUMBI U Ce-
pacdumsr! — ckazan Ocrar, BbI3bIBas Bparos Ha JUcIyT. — bora Het!»

Ilocnennero B3risna NpuaepKUBAeTCs, HanpuMmep, MopreucTepH,
cM.: Morgenstern Julian. The Mythological Background of Psalm 82. P.
29-126.



LleHrep' B CBOEM KOMMEHTAPHH OTMEYAET, YTO B HCTOPHH
WHTEpPIpPETalMH MICaIMa MOXKHO BBIJEIUTH TPU THUIIA TOJKOBA-
HUs: 1) TIcamoM OTpa)xkaeT HEOECHYIO peallbHOCTh (TOT/Ia repou
ncaiMa — OOTH, TICaJIOM UHTEPIPETHPYETCS TIaBHBIM 00pazoM
yepe3 cTT. 1, 6, 7), 2) mcaiaoM oTpakaeT 36MHYIO PEalbHOCTh
(TorHa STO MO, MIPABUTEIH U CYAbH, aKIEHT Ha CTT. 2-4), 3)
MIPOUCXOIAIICE Ha 36MHOM YPOBHE SBIISIETCSI OTPaXEHHEM IPO-
HCXOJIAIIETO Ha HEOECHOM YPOBHE.

YrapurcTKkue Napaijield MNpOJIMBAlOT CBET M Ha CBS3b
MEXAy CTT. 2-4 M ocTaibHbIM TcaiMOM. OOBHHEHUS, BBICKA-
3BIBAEMbI€ B 3TUX CTHUXaX OT JuIa SIxBe B ajpec OOroB, UMEIOT
ONMU3KYI0 YTapuUTCKYI0 Mapajuieib: OOBHHEHHS, 3ByYalllde B
anpec naps Kuptel ero cetnom (CAT 1.16 VI 33-34, 37-38, 45-
50, 52-54). OH roBopur, uro Kupra He MoOXeT Ooiblue mpa-
BUTh, TIOTOMY YTO OH HE CIIOCOOEH pemiaTh AeN0 BIOBHI, Oel-
HAka U cupoTsl. [lpuBenem sto Mmecto B mepesome U. III.

u¢pmana:
CAT 1.16. VI:
33 “... TBI HE pelaenib 1o IPaBy JEJI0 BAOBHI,

34 He pa3Oupaelib 10 3aKOHY THKOY yOOroro.

37 OrcTynuch OT APCTBOBAHUS — 1 BOI[APIOCH,
38 ot BracTu TBOEH — Boccsny si!

45. ... THI HE pelIaeulb 1o MpaBy

46 nen BAOBBI, HE pa30upaeIb M0 3aKOHY

47 1sK0y yOOroro, He IPOTrOHSCIIh

48 Toro, kTo uaeT Ha ciaboro! [Ipex numomM cBouM
49 TbI HE KOPMHUILIb CHPOTY, 32

50 cimHO¥ TBOEIO — B/IOBA.

52 ... OTcTynuce OT HAPCTBOBAHMS —

53 s BOLIApIOCH, OT BIIACTH TBOEH — BOCCAY
2

54 a»”.

! Zenger Erich. Psalms II: A Commentary on Psalms 51—100. Trans-
lated and Interpreted by Frank-Lothar Hossfeld and Erich Zenger. Edited
by Klaus Baltzer. Minneapolis, Fortress Press, 2005. P. 330.

2 Opurunan u anrmiickuii nepeson: Parker Simon B., Ed. Ugaritic
Narrative Poetry. 1997. P. 41-42.



YTapuTcKuid TEKCT MPEAINoiaraeT, 4To STH OOBHHEHUS
numaroT Kupty ero mapckoro craryca, mcajioM Mpenoiaraer,
YTO T€ XK€ OOBUHEHUS JIUIIAIOT ‘€lohim ux O0KECTBEHHOTO CTa-
Tyca. Takum 00pa3oMm, OKa3bIBAETCS, YTO 36MHON U HEOCCHBIN
IJIaHBI B3aMMOCBSI3aHbI.

K aromy snuzony ectb u 0ubieiickas nmapaiens — 2 Lap.
15:1-6. ABeccamoM mbITaeTcs HH3IO0XWTH JlaBuja, MoKasas,
YTO TOT MEHEE COCTOSATEJICH MMEHHO B OOJIACTH COBEPIICHUS
MIPaBOCYIHSI.

«BockpecHu, bBoxe»

B cBs3u ¢ aHANHM30M 103 YYaCTHUKOB COBETa OOTOB (KTO B
HEM CHJHUT, a KTO CTOMT) HMHTEPECHO PacCCMOTPETh BOCHMOM,
3aKJTIOYUTENBHBIN CTUX TcaiMa. Ha nmepBbIf B3I MOKET T10-
Ka3aThCsl, 4TO TaM pedb TOXE HJAET O M03€, a UMEHHO, O BCTa-
BaHuu bora. Ho mpu Gojiee BHUMAaTEIbHOM YTCHUH CTAHOBUTCS
MOHATHO, YTO 3TO OOBIYHBINA i OMOJIEHCKOro WMBpUTA TJia-
TOJIBHBINA T€HUATUC: HEe «BCTaHb U CYIH!», a «IaBai, cyzm!»l.

[Ipu mepeBoae Ha rpeYeCcKUil A3BIK STO MECTO (B OTIUYHE
OT HEKOTOPBIX APYIHX CTHUXOB IICajMa, I/I€ UMEJa MECTO TEOo-
JIOTUYECKH OOYCIIOBJIICHHAs IMpaBKa) OBUIO IMEpeJaHo COBEp-
IIEHHO OYKBaJIbHO, 0€3 yuyeTa TOTO, YTO 3JIeCh HCIIOJIb30BaH
reaguanuc. COOTBETCTBEHHO, B IPEBHUX (M MHOTHUX COBPEMEH-
HBIX) TIEpeBOJIaX, BKJIOYas CIaBSIHCKUH («BOCKpecHHU!») U pyc-
CKHH CHHOJAIBHBIA («BOCCTaHb!»), 3TO MECTO CTaJ0 MOHH-
MaThCsl Kak NMpusbiB K bory: «Bcranbp!». OTuUM, BUIUMO, IiaB-
HBIM 00pa3oM U OOBACHSETCS JUTYPrHYECKOE HCIIOJIb30BaHUE
sToro mcaiMa B Oorocimyxenun Bemukoit Cy66ots I[IpaBo-
cnaBHOU [lepkBu, r/ie 3TH ClI0Ba TOBTOPAIOTCS MHOKECTBO Pas.
Takum 00pa3oM, moiydyaercs, YTO XOTH, KaK MOKa3aHO BBIIIE,
3TOT IICAJIOM CO CBOMMHM TeMaMH BouapeHus bora Han Bcemu
HapoaaMu u Ero scxaTonormueckoil moOeapl UMEeT OYeHb BbI-

Pycckuil nepesoa: Yrapurckuii snoc. Beenenue, nepeBos ¢ yrapur-
ckoro u kommenrtapuii U. I1I. [ludmana. Mocksa, 1993. C. 62—63.

' Cwm.: Lambdin Thomas O. Introduction to Biblical Hebrew. 1971. P.
355.



COKUH «IacXaldbHBIN» IMOTEHIMAN JUIsI MCIOIb30BAaHUS B Kpe-
IIAJIbHON MacXaJbHOW JUTYPIHM, CaMO TOSIBJICHHE B MEPEBOIE
rcajama CJIOB «BOCKpPECHM, boxe» CBs3aHO C TeM, YTO B CBOE
BpeMsI ATOT CTHX OBLI CIMIIKOM OyKBaJIbHO MEPEBEICH C APEB-
HEIrpeuecKoro.

Wrax, HaM mpescTaBisieTca Haubosiee yOeIUTENbHON ciie-
IyroIas MHTEPIpEeTalns IcaiMa: TICajJoM OTpakaeT Mepexonl
OT TPEACTaBICHUHA O TOM, YTO HApOJbI YNPaBIAIOTCS CBOUMH
OoramMu Tak ke, Kak Hapon M3zpamns ympasnsercs SIxBe, k
MpEeICTaBICHISIM 00 YHHBEpPCAJIbHOW BIAcTH SIXBE HaJ BCEM
MupoM. J{7s BEIpaXKEeHHUs 3TOTO Tepexoia aBTOPHI IicaaMa Ipu-
OeraroT K ONHCAaHUIO Ooyiee paHHEH MO MPOUCXOKICHHIO MH-
(hoJIoruuecKou CICHBbI.

Ota MudoIornyecKkas ceHa coBeTa 00roB HCIONIB3YeTCs B
ncajiMe B MOJIEMHYECKUX 1eNsaX. [Ipu 3TOM 1caiom mosieMu3u-
pyeT ¢ TeMH CaMBIMU MPEICTABICHHUSIMH, COTIIACHO KOTOPBIM
TaKoTO PoAa COBET BO3MOXeH. MIMEHHO MOATOMY OMHUCAaHHAs
MCAJIMOM CIIeHa K KOHIly IcaJiMa JOJDKHA U3MEHHUTHCS: BHYT-
PEHHSISL IOTHKA TIOBECTBOBaHHA TpeOyeT, 4TOOBI CO CIICHBI HC-
4ye3u Bce 0oru, kpome SIxBe.

B xone pa3BUTHA 3TOW CLIEHBI aBTOPHI MPHOEralT K aHa-
JIOTUU U3 00JIACTU OOIIECTBEHHBIX OTHOIICHUMN: KaK Iapb MO-
KET TOTEPATh CBOH CTaTyC, HE CIPaBIAACH C COBEPIICHUEM
3eMHOT'0 MPABOCYIHS, TaK K€ U OOTU OKa3bIBAIOTCS JUILIECHHBI-
MH CBOETO OOXKECTBEHHOT'O CTaTyca, MOCKOJIbKY 3€MHBIE Jela
YCTpOEHBI HecTpaBeinBo. Takum o0pa3oMm, Tak ke, Kak ABec-
canom uiu Slccu®, OOBUHSS Laps B HECOCTOSTENBHOCTH, CaMHU
coOuparTcs MPUHATH LAPCKYH BJIACTh, MPOU3HOCALIMHA 3TO
oOBHHEHME SIXBe MOJDKEH HU3JIOXKHUTH OOrOB HApOIOB U MpH-
HATH BJIACTh HaJ Bcel 3emuiell. B HeOecHO# peanbHOCTH 3TO
MPOBO3TJIAIIEHO SIXBe B MEPBBIX CEMH CTHUXAaX IcaiMa, a B 3eM-
HOW — 3TOMY COOTBETCTBYET JUTYypruueckoe odpamienue K SIx-
BE B IIOCJIETHEM CTHXE.
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Yahweh in the Council of El: Psalm 82 in the
Light of the Ugaritic Texts

The article studies the scene of “Council of E1” from Psalm 82 in the
context of mythological texts about the council of gods presided by Ilu
and other Ugaritic texts. The scene, described by the psalm, thus clearly
having polytheistic roots, receives the following interpretation in the pa-
per: the psalm is a polemical composition, reflecting transition from the
idea that every nation is ruled by its national god to the idea, that God of
Israel has got power over all nations.
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